
Цзянь Иань стала свидетелем того, как гладко её сын общался с консультантом при выборе
галстука.

Они с Су Аньци тихо и спокойно наблюдали за ним со стороны.

Вскоре Су Аньжань выбрал тёмно-синий галстук. После оплаты мама спросила у него, откуда
он этому научился. Чуть растерявшись перед ответом, он таки сказал:

— Меня сюда приводила бабушка, когда покупала галстук деду.

Цзянь Иань удивилась тому, что в обычных магазинчиках ребёнок испытывал дискомфорт, а в
элитных сохранял абсолютное спокойствие. Фантастика, да и только.

Вместе с подарком для папы он купил ещё один и дедушке.

Невзирая на усталость, женщина пошла с ним и в магазин L’s, известный на весь мир
ювелирный бренд высшего класса.

По приходу туда она и Су Аньци остались в зоне отдыха. Истощение давало о себе знать. Су
Аньци с интересом смотрела на все блестящие упаковки и украшения. Малышка тянулась к
ним ручкой, пуская слюни.

Су Аньжань подошёл к выбору с умом. Ко второй половине дня количество посетителей в
торговом центре значительно увеличилось, больше походя на беспрерывный поток. Все они
окидывали любопытными взглядами маленького ребёнка, с важным видом снующего по бутику
роскоши. Малый возраст не мешал ему оставаться спокойным и источать ауру, которая
внушала окружающим благоговейный трепет.

После приобретения галстуков мальчик заметил на полке красную дамскую сумочку, бросил
взгляд на маму в зоне отдыха и обратился к консультанту со словами:

— Помогите мне достать.

Су Аньжань вспомнил, как невероятно мило в прошлый раз выглядела Цзянь Иань в красном
платье. Ей точно нужна была такая сумочка.

— Вот эту! — он подражал обычному тону своей бабушки Лян Цинь, его голос пропитывала
напускная снисходительность.

Цзянь Иань не особо нравились длительные хождения по магазинам. Не будучи одержимой
брендами, но имея при себе деньги, она посещала только фирменный магазин с хорошим
послепродажным обслуживанием.



— Чей это ребёнок? Следите за ним, иначе он тут что-нибудь да поломает, — раздался чей-то
внезапный голос. Под ребёнком явно имели в виду Су Аньжаня с красной дамской сумочкой в
руках.

Бабушка всегда ему говорила, что некоторые люди вечно норовят выставить напоказ своё
отношение в важных местах и на серьёзных мероприятиях. При встрече с такими, говорила
она, лучше не обращать на них внимание. Су Аньжань так и поступил — продолжил идти по
своим делам, словно ничего не слышал.

— Эй, мальчик, я к тебе обращаюсь, — напрасно повысила голос женщина.

Поскольку Цзянь Иань с детьми пошла в брендовый бутик украшений, съёмочная группа
видеооператора за Су Аньжанем не послала. Снимать там в любом случае было запрещено,
поэтому они остались рядом с Цзянь Иань.

Ребёнок отреагировал на крик поджатыми губами и секундной остановкой, после чего пошёл
дальше.

— Госпожа… — к клиентке, испытывая неловкость, обратился сотрудник магазина. Начальство
запрещало ему задевать посетителей, поэтому приходилось общаться с ними очень
осмотрительно.

Ли Сужань смотрела на проигнорировавшего её Су Аньжаня и внезапно рассердилась. Быстро
прошагав вперёд, женщина перешла на крик:

— Эй, сопляк, ты совсем не обучен манерам, — она-то поначалу обращалась к нему любезно и
по-доброму.

Когда ребёнок повернулся к ней, Ли Сужань малость опешила. Её очаровало его невероятно
привлекательное лицо!

— Ты… — она даже слов не могла подобрать.

Су Аньжань лишь одарил её холодным взглядом.

— Эй, ты — он опять перестал обращать внимание на эту женщину и просто зашагал дальше.
Она пошла следом.

— Ты сам совершаешь покупки? Где твои родители? Будь осторожнее, ничего тут не урони,
иначе не сможешь возместить убытки.

Су Аньжань тем временем положил красную сумочку на прилавок. Одновременно с ним



сотрудник бутика принёс два шёлковых шарфа, которые понравились мальчику ранее.

Ли Сужань наблюдала за происходящим, безмолвно хлопая глазами. Ох, Боже! Она встретила
какого-то баснословного ребёнка, родившегося с золотой ложкой во рту? Ей стало не по себе.
Она-то просто переживала, как бы он не испортил здесь чего, за что потом не смог бы
расплатиться…

— Что тут происходит? — раздался низкий голос.

Су Аньжань повернулся на звук и увидел там не очень приятное лицо.
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